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knjigarmi, Kdor potrebuje ved iztisov, ker preplsovanje posameznib glasov se paé ne iz-
plaéa prl tako nizki ceni partiture, iz katere pevel labko pojo, naj se obrne na p. skla-
dnlelja samega.

Slovensko - nemékega slovarja knezodkofn Antonn Alojeija Wolln devetl seditok
abseza besede od joajmla* do _ob®

Llstek

Neslogn — Slovanom podedovani greh,

Gospod urednik! Minil je nemirni predpustni éns, winile so indi postoe #ale in
hvala. Bogu, da so minile. Sedsj lreba lolitl se resnega deln. Slrani s prazonimi dovtipi,
strani s predpustnimi tiradami, Ni delo!

Seveda glavna reé je in ostane pred pustom kakor v postu, pri zgradnji uéit, kon-
vikta kakor tudi pri fzdajangu (Uéit. koledarja® denar in de dennr. To smo vedeli Ze
davno prej kot je zagledal v beli Ljubljuni dné 31, prosinea t. L beli dan drogl dopisié
i neéiteljekih krogoyv. Ta dopisié predirmo se mziezajoé v predalu politicnega
lista poduje — mendn svest =l gesla: nesliga — Slovanom podedovani greh, ndravnost
nadim nasprotnikom orofje zoper nas. Sredi, da je hilo koneem predpusinega dasa, ko
ge marsiknj mpiﬁe na rovad staremu princu — karnevalu.

Polemika ni lahek, ni hvalegen posel. Tudi smo Ze veckral povedali, da polemika
o uéiteljskib razmersh ne sodi v politiéen lisl, a pekoler kaiejo 8o védno, da imajo poleg
evajih glav tudi svojeglavoe misli, sklepe in — defanjn.  Previdoo ni to, pamelno
ni in solidarno todi ne.

Ueileljski konvinkt ostane nad veor.,

Kar je #o prej oni dan odil nekdo, seveda tudi pod okrillem spolzke politike, da
namred pristopimo 2 pabranim zneskom k vdovskemu droftvo, redl morama, da je o
proklidna misel praktitnega mogs, pa tudi nid ved. Nwnere druéiva in namere namera-
vanegn konvinkla so razlitne, In kar je in odlane pri snovanjn konvinkta najboljge. je
po nagih mislih ojegova idealna stran. Ko zasije vam kranjskim uéiteljem lepte solnes,
arisel bo tudi osnovni kapitad, do tedaj pa ,zrno do srmg o . f Glede na lastno bodod-
nust res ne smemo biti tokdni pesemmisti.

Prav po nepolrebnem se po tem zalefi g dopisnik v Uit Tuwm'iﬂm‘ in ponavijn
potein stare trditve, o kateri #e nikdd vee ne dvomd, do so' peresnidne. Zokaj je bl mir
v ti zadevi proshi dve leti? Zulo, ker so v lo poklicani faktorji ¢uvali, da se ni lu ne
tam izrekln Zaljiva besedn.

Kdo ne ve, da bi nam zadostoval jeden strokovni list; kdo ne ve, da bi nam za-
destoval tudi samo_jeden lepostoval Tist; =aj — to anoramo g, pisen povedati nn aho —
‘pravila leposlovin, bvala Bogu, do danes 20 ne poxnajo naroilne-napredne in ne parodno-
konservalivoe sweri, kikor jo hote on prilaknitli pedoagogi¢nemn pglusilu, Kako je
bilo mogode spraviti v sklad vagojeslovie in polititne tendence, vedel bi nam najbrzée
razlogiti zopel fegavi prine knrneval. -

«Lista Zivotarita®, zdihuje g dopisnik.  To verjamemo prav radi in zato povemo
tuknj gotov in zunestjiv lek: Veakdo, ki prejme jeden uli drogi list nn ogled, pladaj gn
ali pa takoj vrnk Labkowiselno liste prejemuti in fe lehkomiselneje pladevati, to se
pravi podpirati svej stan po.islem kopitu, kakor je storil g dopisnik v omenjenem dopisa,

Tn lek bi utegnil tudi  Pop, koledarju® pomagali na noge. Poskusite!

LHij nnn je tega lista treba®? lako nekako prafa dopisnik in se ogreva za ,Po-
polnikn®. Glede potrebe, sodijo naj & gg. nuoéniki. Verjemite, ée ga bo vsak- prejemnik
tudi' pladal, ne bo hiral nobeden, lgbira & po vsukde sam.  Pustimo mu lesino prepri-
tanje, pustimo mu prosto’ veljo, Toliko le moram red, da jako slabo poznn vagoje.
slovie, kdor isde v strokovnem lsta sledu kakepini koli politiéni stranki,
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Poliliéno prepritanje je popolnoma nezavisno od viggoje in nima po nagih mislih
nicesar opraviti 2 njo, ker nobenn veda, nobena umetnogt ne more kot taka drogi sluili
e deklo ; kilor pa vlefe kakor za luse vse v jeden kod, pusti pero, pusti pisanje slasti v
zgapeljivem postnem déasn.  Pojme igtisthno, niknrl mnofiti brogge !

Rodoljubje je vzviden pojem, zvezda vodnien élovekun, gorsdemu za blagor naroda,
za sreco domovinsko, Toliko pa reéem naravnost, ne do bi stvar razvijal dalje in dalje,
da se rodoljubje, dlasti uéiteljevo rodoljubje ne goji & podiiganjem strasti, s podpiranjem
domadega prepira.  Kdor ume sivar drugade, tudi dela drugade; de je pa njegovo delo
vspesna, sodijo onj oepristranski sodniki, katerih Je 2al, fedalje manj, ker smo Ze nava-
jemi wap gledati in vse vidite skozi — politiéne naoénlke. Pustite nam veaj dolske liste
proste le nesreéne holezni,

Te vrstice smo napisali dobrohotno. Nikdo naj nam ne zamerd, d¢ ne moremo zdru-
#ili rodoljubja s politiénim strankarstvom Io politiéninm razgrajanjem, marved se zdrodu-
jeino 2 mirnim delovanjem #a milo domovino. Oprosti nam, kdor =e ne sirinja 2 nami!

‘I'nko torej g. dopisnik! Naia mnenja so razlitnn. Kdo je zadel prave, sodi javnoest,
kakar sodi in ohsoja javoost koncem omenjenega dopisa neumestno vporabo kadila, ka-
terega dim se dvign v zrak pred prof. Sukljetom, zakaj? Zato. Ba! Neslogn — Slovanom
podedovant grelh. Tu moram rés nehati. Pesimist,

Nasi dopisi.

Iz Ljubljane. ,Slov. Nar.* je 81, prosines b L objavil dopis iz néiteljskih krogow,
v katerem je nek élan Zveze napadel S0 pe mjeni konvikt, Uit Tov.? ler konéoo hyvalil
dez. poslancéa g. Sukljeta za Listl govor, v kalerem je trdil, da prihajajo na uditeljisée pro-
pall dijaki srednjib #ol, ki nimajo. poklica za véitetjski stan. In takemu poslancuy — na-
daljeval je uéilelj-zaveznik v 8L Nar* — bode uvéiteljsivo vedno hvalefno in ilo zanj
ridi v ogenj! Slaval

Ker jp g dopisnik pisal v imenu uéiteljstve menda z namenom koristiti ,Zvesi®,
ni moja naloga ga zavenili, ¢ tudi sem priprost élan [ Zveze®, ker Lo bodo storili gotove
diugi.  Dovoljujem si pa v svejem in v fmeni mnogih tovaviSev, s kalerimi sem ime]
priliko se o tem razgovarjati, pripomnili, da se s fako ponmiZnostjo ne strinjawno, da-si
tudi smo udilelji sioer krotki, potrpedljivi in polilevni, n lake ovee pa vender fe rismo,
da bi iz tiste pesti, ki nas je pred par doevi kruto bila po glavi, sol lizali

To sem omenil le mimogrede, da zvedo tudi ool nareéniki Tov.", ki mimajo pri-
like gitatl Sl Nar*. Pravi namen dopisa pa je, zavrniti posredno proti podpisancu na-
merjeno trditey, ki se v Narodu* glesi; oPo praviei je ob miénulem shorovangi | Zvese"
imenoval pokojni nad Frevensfeld take namene  nepotreben luksws®, Hu! kako so hitro
pali po njem . ne sicer ob njegovi mavcocmosti -~ ker s Frovensfeldom wi se Info ko
kosati — a posneje v, Udit, Tov  In kaj ste dosegli hoted smefiti g. Frevensfelda? N
— Tuteditey jo ostudon lag, nedestojno orogje udilelju-zaveznikul Pokojnega Freoens-
felda oi hotel nihée smedili, kér nacelo smedild stanovskega brata ni bilo in ne bode
nikdar lnst nagega druftvenega glasila. Kol delegal ,Slovenskega ugit drudtva® sem r.
Pr. ob njegovi navzoénostl zavrnil glede jzraza Juksns® ter o tem poredal v Tl To-
varidi &t 17 in 18, L 1888, To kar je priobéil ,Tavaris® je goln resniea, kilero lahko
potrdijo vsi Listi, ki so bili navzoé.

Giosp. dopisniku ,Slov. Nar.* si usojam svetovali, naj ne zida javnega mnenja na
lak, ¢e tudi z blagim namenom 2kodovatl ,Slov. u&it. drustva® in bodotemu konvikiu ler
koristiti  Zvezi, ker drudtvo ge bode vedelo Ze braniti, ée tudi Zveza* ne odslovi nu ta
nadin ohorefenih vojukav. A, Kecely,



